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RELATORIO DA COMISSAO ESPECIAL DA ASSOCIACAO AMERICANA DE
ANTROPOLOGIA SOBRE A SITUAGAO DOS YANOMAMI DO BRASIL

Realizado por: Terry Turner (presidente), Bruce Albert, Jason Clay,
Alcida Ramos, Stephan Schwartzman, Anthony Seeger (membros da
conselho}, Claudia Andujar, Manuela Carneiro da Cunha, Davi
Kopenawa Yanomamil (assessores).

Com base neste relatdrio, 2 ASSOC1acaO Americana de Antropologia
determinou seu plano de acdo com relacao a 51tuacao Yanomami no
encontro realizade em Washington, D.C., em 12 de maio de 1991.

~
I. INTRODUCAO: O ENVOLVIMENTO DA ASSOCIAGAO,

A Associagdo Americana de Antropologia é uma organizacio de
pesquisadores, professores e profissionais envolvidos com cultura
e difereng¢as culturais. A capacidade de um grupo de definir seus
significados e valores culturais e de viver de acordo com eles
constitui um direito humano fundamental. Quando os direitos legais
e SOClalS de um povo ou a sua auto-definicdo em termos culturais
lhes s3o negados, quando o modo de. vida deste povo ou mesmc sua
existéncia flSlca sao ameagados em fungdo de diferencas culturais,
esta associac3@o passa a ter preocupagges legitimas e se vé no dever
de se manifestar contra .ais abusos, onde quer que estes ocorram.

Agindo de acordoe com tal prlnC1plo, esta associaqgo tem
manifestado repetidas vezes sua preocupaqao diante das tentativas
do Governo Federal brasileiro de se isentar da responsabilidade de
protegao do bem—estar, das tgrras e recursos, e da integridade
social de suas nagoes indigenas, e de implementar medidas
econbmicas, wpolfticas e militares incompativeis com estas
responsabilidades {AAA.resolugoes 1970, 1978, 197%a) . Recentemente,
o interesse desta associac3o na questdo do tratamento dado aos
povos indigenas do Brasil, tem se voltado mais e mais para ¢ drama
dos Yanomami, habitantes do estado de Roraima e do norte do estado
do Amazonas (AAA resoluqéés 1979%b; AAA 1990a, carta do Fundo de
Defesa do Meio-Ambiente a Sub—-Secretaria de Estado para Questdes da
America Latina; AAA 1990b, carta resumo ao presidente Bush).

IT. O COMPROMISSO E C TRABALHO DA COMISSKO.

Durante osdultlmos dez anos, © governo brasileiro nao apenas
intensificou corftinuamente a politica contra a qual esta a58001a¢§0
tem se manifestado através de resolugdes e memorandos, como também
deixou de tomar medidas efetivas para reduzir os efeitos
profundamentes destrutivos e nocivos de tal; politica entre os
Yanomami. Além disso, o governo bra51le1ro tem agido de forma a
impedir que outros (miss®es religiosas, lideres de povos indfgenas,
organlzagoes civis, médicos, estudiosos™, do meio—ambiente e
antrop6logos) tenham acesso ou prestem a551stenC1a aos Yanomami, e
tem levado a niveis extremos a ma—representaqao dos interesses
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indigenas. Os efeitos cumulativos de tal polltlca trouxeram oS
Yanomami do Brasil, hoje, "a beira da extlngao fisica, social e
cultural.

Por volta de 1990, a devastacao do meio ambiente, da satde, da
organizagdo social e cultural dos Yanomami, particularmente em
Roraima e cada vez mais no estade do Amazonas, atingiu tal escala
e intensidade, que o procurador geral da Republica a descreveu como
"genocida" (Aragao 1990:27). Diante da gravidade da s;tuagao e da
insisténcia do governo brasileiro em manter suas politicas
genocidas, o presidente desta a35001a¢a0 decidiu em medida
extraordindria, apontar uma ComissHo Especial de Investlgaqao a fim
de manter o conselho executivo informado sobre a atual situacdo dos
Yanomami e recomendar medidas adeguadas a serem adotadas pela
associagdo (AAA 1990c; documento 90.134 estabelecendo a comissao) .
O papel da comissdo seria o de investigar especificamente os
Yanomami do Brasil, considerando- se as muitas e importantes
diferencas entre a 51tuagdo destes Ultimos e a dos Yanomami da
Venezuela, e ainda a maior gravidade da 31tuaca0 dos primeiros.

Terry Turner foi apontado presidente da comissiao com
autoridade para indicar outros cinco membros. Bruce Albert, Alcida
Ramos, Jason Clay, Stephan Schwartzman e Anthony Seeger foram
escolhidos e colocaram—se a disposic@o. Turner tem realizado
pesquisas e trabalhos de apoio com populacdes indigenas do Brasil
e esta atualmente no departamento de antropologia da Universidade
de Chicago. Bruce Albert e Alcida Ramos sao antropologos gque
dedicaram—-se ao trabalho com os Yanomami dc Brasil e tem se
mostrado seus defensores mais fiéis. Ambos encontram—-se hoje na
Universidade de Brasilia. Jason Clay realizou pesquisa
antropoldgica no Brasil e atualmente dirige alguns projetos do
Cultural Survival na Amazonia brasileira. Stephan Schwartzman
trabalhou como antroplélogo entre indios brasileiros e atualmente
dirige os projetos do Fundo de Defesa do Meio—-Ambiente referentes
a Amazonia. Anthony Seeger € curador do departamento de Folklife
Programs do Instituto Smithsonian. Além de ter conduzido pesquisa
antropoldgica entre os indios da Amazonia, Seeger lecionou durante
vadrios anos no Brasil e desempenhou papel importante nas atividades
de defesa do indio. Manuela Carneiro, ex—-presidente da Associac50
‘Brasileira de Antropologia (ABA) que, durante seu mandato realizou
inlimeras medidas prd-Yanomami e outros povos indlgenas do nordeste
da Amazdnia; Claudia Andujar, diretora da Comlssao para a Criacdo
do Parque Yanomami (CCPY), principal associa ao esp601f1camente
voltadas-aos Yanomami; e Davi Kopenawa Yanomami, chefe politico e-
principal porta-voz dos Yanomami brasileiros, que se dipds a
participar do comité como conselheiro especial,

No infcio de fevereiro de 1991, Turner viajou a Brasilia,
Manaus (onde o ministro da Salde convocou uma reunifo para discutir
o novo projeto de assisténcia médica aos .Yanomami) e a Boa Vista
(capital do estado de Roraima onde encontra-se a maioria dos
Yanomami e onde a situagdo destes revela-se mais desesperadora) a
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fim de entrevistar o maior numero possivel de pessoas envolvidas,
e de obter de primeira-m3o um gquadrc realista da situacdo. A lista
dos entrevistados inclui: Aurelio Rios, da Procuradoria Geral da
Republica, entrevistado em Brasilia; Ana Valéria e Sergio Leitdo,
do Nicleo de Direitos Indigenas, também em Brasilia; Claudia
Andujar, diretora do Comissio para a Criagao do Parque Yanomami
(CCPY), entrevistada em Manaus e em Boa Vista; Carlo Zacguini, da
Miss3o Médica Catdlica de Catrimani, também em Manaus e em Boa
Vista; e em Boa Vista, Dom Aldo Mongiano, Bispo da cidade; Gorette
Selau, médica colaboradora da CCPY; Oneron Pithan, ex-diretor de
servicos médicos da FUNAI em Roraima, que recentemente assumiu o
cargo de superintendente da SUCAM em Roraima; Glénio da Costa
Alvarez, superintendente regional da FUNAI em Roraima; Maria
Aparecida da Silva, médica atualmente trabalhando com a FUNAI;
vdarios médicos, enfermeiros e pacientes Yanomami da Casa do Indio
de Boa Vista; e Davi Kopenawa, o lider Yanomami. Todos cooperaram
imensamente. Os funciondrios da CCPY em Boa Vista prestaram ajuda
inestimavel organizando encontros, providenciando transporte e
guias e tornando acessiveis as Gltimas publica¢des e documentos da
organizacdo (CCPY 1989, 1990, 19%ia, 1991b, 1991c).

As longas conversas entre Turner e Bruce Albert, um dos
membros da comissao, revelaram—-se extremamente esclarecedoras.
Albert nao apenas colocou Turner a par de suas experiencias com os
Yanomami, c¢omec ainda contribuiu diretamente na 1nvestlgaqao
viajando a Boa Vista logo apos a visita de Turner, dando
continuidade a discussdao com Davi Yanomami e outros membros da
CCPY. Albert e Alcida Ramos forneceram cdpias_de indmeros textos
recentes e ainda nao_publlcados sobre a situac¢ao dos Yanomaml, que
revelaram—-se de grande importancia para este relatdrio (Albert
n.d,l; n.d. 2. n.d,.3;7 Ramos n.d.l, n.d.2) . Significativa
contrlbulgao veio ainda do Centro Ecumenlco para Documentapao e
Informaqao (CEDI) em S&o Paulo, o qual colocou a dlSpOSlgaO de
Turner seus extensos arg:ivos de recortes de jornal, fotografias,
documentos do governo e de grupos de apoio, assim como suas
proprlas publlcaqoes e as da Aan pela Cidadania, organlzagao de
pesquisa e de defesa dos direitos humanos, da qual participa o
CEDI, e que juntamente com este dltimo, constitui a mais importante
e completa fonte sobre a histdria recente e o atual estado da crise
Yanomami (Acao pela Cidadania 1989, 1990; CEDI 1989). Carlos A.
Ricardo, diretor do grupo de trabalho com populag¢oes indigenas do
CEDI tambem prestou auxilio inestimdvel a Turner ao indicar pessoas
que deveriam ser entrevistadas, organizandoc encontros, procurando
e copiando documentos e localizando fontes de informagﬁo.

Turner encontrou—se com Davi Kopenawa Yanomami e com Claudia
Andujar em Nova York, no dia 19 de abril, para discutir as linhas
gerais deste relatdrio e as novas medidas do presidente Collor
referentes aos Yanomanmi, anunciadas naquele mesmo dia. Na versdo
final do relatdrio, foram levados em considerag¢do os resultados
desta discussZ3o, a avallaqao das medldas de Collor do dia 19,
realizada por representantes das a58001a¢oes civis mais importantes
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do Brasil e pelos consultores deste comite, e ainda os comentarios
de todos os membros da comissdo a respeito da versdo original do
relatorio.

III. A CAT§STROFE YANOMAMI: RESUMO DA HISTORIA DESDE 1979 ATE O
PRESENTE.

Em 1985, os Yanomami do Brasil totalizavam aproximadamente 10
mil individuos (9.910 segundo o censo conduzido pela FUNAI naquele
ano) . Divididos em 125 comunidades, os Yanomami ocupavam ativamente
uma drea de 9.411.108 hectares extendendo-se por cerca de 1.000
kilomefros ao 1ongo da fronteira do Brasil com a Venezuela. A
extensao desta édrea foi oficialmente reconhecida pela FUNAI que,
naquele ano, apresentou proposta definindo ou delimitando esta
drea, como um primeiro passo no sentido de demarca—la e declara-la
oficialmente pertencendo aos indios (FUNAI 1985, portaria 1817/E).
Naquela época os Yanomami incluiam—se ainda entre os povos
habitantes das regides mais distantes da Amazonia brasileira, com
os quais se havia estabelecido pouco contato. Eram considerados os
maiores entre estes povos, tantc em termos de populagao como de
extensdo do territdrio. Grandes depbsitos de ouro e ca551ter1ta,
entretanto, foram descobertcs em suag terras, tornando a demarcapao
oficial de seu territorio uma questao urgente.

A proposta da FUNAI de 1985 para interditar a area Yanomami
baseou-se num estudo completo realizado por especialistas do CCPY,
sobre a dlStleUlan da ocupac¢do Yanomami, ¢ uso do territdrio e
suas necessidades de subsisténcia. A proposta representou uma
vitdria para as forgas que lutavam pela cria¢do de um parque
Yanomami no Brasil, incluindo Davi Kopenawa, assoc1acoes civis
brasileiras como a Comlssao para a Cr1a¢a0 do Parque Yanomami
(CCPY}, o Centro Ecumenico para Documentagao e Informagao (CEDI) e
© Niucleo pelos Direitos Indigenas (NDI), assoc1a?oes civis
estrangeiras como o International Work Group in Indian Affairs
(IWGIA), o Anthropological Resource Collective (ARC), o Indian Law
Resource Centre (ILRC), a OXFAM, o Survival International e o
Cultural Survival, e os antropdlogos brasileiros e estrangelros,
tanto 1ndlv1dualmente como atraves de suas associagoes
pr0f1851onals (sobre a lnta pela crlagao de parque Yanomami neste
perfodo, ver Ramos e Taylor 1979 e especialmente Albert e Zacquini
1979). Contra as forgas Yanomami sobrepunham—-se interesses
economicos privados e m:.l:.tares, identificados com a ditadura
militar estabelecida apos o golpe de 1964, interesses estes ainda
presentes ng. regime democratico estabelecido em 1984. Apesar da
mudanga formal do regime, tais interesses guiaram gquestoOes
ldentlflcadas pelo governo como sendo de “seguranqa nacional™. A
polltlca indigenista, especialmente a referente Ta Amazonia e “as
dreas _de fronteira do norte, podco ocupadas, foi considerada uma
questao de "seguranga nacional™.

De acordo com a visio dos governos militares dos anos 60 e 70,
0S8 pOvos lndlgenas representavam "quistos étnicos" que deveriam ser
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"extraidos" do seio da naqao ou aSSlmlladOS por esta (a metafora e
de autoria de uns dos expoentes da pOlltlca indigenista militar,
gal. Bandeira de Mello, no infcio da decada de 70). "Seguranga
nacional", segundo os militares, pressupunha a "posse do terrltorlo
nacional", o que por sua vez implicava a ocupa;ao da Amazonia por
brasileiros e seu desenvolvimento de acordo com O0S J.nteresses
econamlcos privados nacicnais e estrangeiros. As naqoes indigenas
da Amazonla representavam obstaculos a estes objetivos ermordlals
do pafs. A prdpria existéncia de tais comunidades autcnomas, nao
assimiladas culturalmente e em controle de terras e recursos
valioscs, era e continua sendo at€ hoje incompativel com a nog¢do
militar de "seguran¢a nacional".

Os Yanomami, sendo a maior nagao indigena relativamente
isolada e ndo assimilada da Amazon1a, habitando o mais extenso
territdrio, situado na maior e mais estrategicamente delicada drea
de fronteira e contendo os mais valiosos depdsitos minerais (ouro
e cassiterita) alem de reservas de madeira, tornaram—-se um alvo
prioriatdrio nos planos de "extragao" dos militares. Desta forma,
estes ultimcs e seus aliados polltlcos, as grandes empresas
mineradoras, realizaram todos os esforgos possiveis para impedir a
criagdo do parque ou reserva Yanomami'. Para este fim, em 1979 a
Secretaria Geral do Conselho de Seguranga Nacional (SG/CSN)
formulou um projeto dividindo o territorio Yanomami em 21 "dreas
indf{genas" descontinuas, incluindo a maioria mas n3o a totalidade
das aldeias Yanomami existentes, e excluindo o territdrio entre
estas areas, tradicionalmente utilizado pelos Yanomami. As 21
"dreas indigenas™ revelaram-se muito pequenas para as atividades
tradicionais de subsisténcia dos Yanomami, tais como a cag¢a e
coleta, ou mesmo as atividades sociais culturalmente essenciais,
como as v181tas entre aldeias para fins rituais e matrimoniais. A
resoluqao de 1979 da AAA protestando contra este projeto foi uma
das inumeras manifestac¢8es de antropologos e de grupos de defesa
dos direitos humanos, qu. resultaram na nao adocao das medidas. A
proposta da FUNAI de 1985 de demarcar a area total Yanomami pareceu
consumar a vitdria da coalis3o de forgas que impedira a reallzagao
do projeto de natureza militar de 1979.

Entretanto, neste caso, as aparéencias enganaram. A coalisdo de
interesses econdmicos privados e militares que governara o pais
apds o golpe de 1964, tornara o "desenvolvimento" da Amazonia uma
de suas maiores prlorldades. "Desenvolvimento", segundo as
politicas 1mplementadas na Amazonia pelas forgas economicas do

! Segundo a terminologia juridica brasileira, uma "reserva"
refere~se a uma Area indigena oficialmente dellmltadar na qual, os
habitantes possuem o controle da superficie, mas niao dos recur'sos
do subsclo. Um "parque", por outro lado, garante protegao legal aos
recursos do subsolo. Esta dlstlnqao e’ visivelmente importante no
caso Yanomami onde a minerac¢do representa a maior ameag¢a ‘a area
lndlgena.
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regime militar, significava ocupaqao da terra em grande escala,
criacdo de gado e exploracao de recursos, em detrimento dos
direitos e do bem—estar das populagdes indigenas habitantes da
area, das comunidades locais de brasileiros e do meio—ambiente. As
forg¢as armadas, representadas no Conselho de Seguranga Nacional
(CSN), entendiam os avangos dos indigenistas e das forgas
populares, em especial a proposta de janelro de 1985 de criagao do
Parque Yanomami, como uma objegdo fundamental ~a ideia de
desenvolvimento nacional e ao controle da politica de
desenvolvimento nacional. Tais for¢as organizaram o contra—ataque
elaborando um projeto que lhes garantia o controle sobre 20% da
drea norte do pais, ou seja, a 4rea da Amazonia ao longo da
fronteira brasileira, _Que contem 25% das populacdes indigenas do
Brasil (56 na¢des indigenas diferentes, totalizando uma populag¢do
de 53.700). Este projeto, denominado "Calha Norte", foi
secretamente aprovado pelo presidente Sarney no dia 19 de junho de
1985. O projeto so foi anunciado um ano mais tarde, e seu conteudo
e extensao jamais foram apresentados em detalhes. O projeto visava
explicitamente a ocupaqao econdmica e militar da regiﬁb de
fronteira e a reformulagdo da politica indigenista na drea, para
que fossem controlados os interesses de "seguranga nacional", assim
definidos pelo secretario geral do Conselho de Seguranga Nacional
(CSN) .

As autoridades militares atualmente no comando da regido
abriram a drea para os garimpeiros interessados na exploragﬁo de
ouro e cassiterita. Em agosto de 1987 iniciou-se uma verdadeira
invasao de garimpeiros no territdrio Yanomami. No mesmo més, O
governo suspendeu o acorao em andamento com a Comissdo para Crlagao
do Parque Yanomaml, acordo este que permitia que a equipe médica da
comissio realizasse um programa de saude piblica entre os Yanomami,
e expulsou a missfo medica catdlica da aldeia de Catrimani. A
expulsao segulram—se as primeiras mortes de Yanomami por
garimpeiros: quatro indios foram mortos e seus corpos dilacerados
para instaurar um clima de terror. A FUNAI e os m}lltargs
advertiram que todos os 1nd1v1duos de fora da reglao (le—se nao
garlmpelros) deveriam deixar a area "para sua propria seguran¢a"
Antropoldgos foram igualmente proibidos de entrar na regido. Nenhum
membro da equipe médica e nenhum antropdlogo achava—-se envolvido em
qualquer incidente do conflito, e nenhum esforgo foi feito para
impedir a entrada daqueles reais responsavels pelos crescentes atos
de violéncia: os garimpeiros. Esta expuls3o "selecionada" serviu
apenasspara romper 0 contato entre os Yanomami e seus defensores,

e parasevitar que noticias sobre os acontecimentos chegassem ao

resto do mundo.

No dia 13 de setembro de 1988 foi anunciada a deciséo
interministerial de numero 160, que fragmentava as terras Yanomami
em dreas diminutas, separadas entre si Jor "corredores" que
permitiriam livre acesso 'as areas de mineragdo aos\garlmpelros que,
nesta altura, totalizavam nimero muito maior. Esta dec1sao
assemelhava—-se em alguns pontos a proposta de 1979 para a criagao
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de 21 "areas indigenas" Yanomami, no entanto continha indmeros
aspectos diferentes e ainda piores. A medida leldla o territdrio
Yanomami em 19 (ao inves de 21) "ilhas" descontinuas e transformava
70% do territorio em duas "Florestas Nacionais™ e em um "Parque
Nacional". Este decreto foi apresentado como lei, embora nem oS8
prdprios Yanomami e nem o Congresso Nacional houvessem sido
consultadoes, como manda a Const1tu1¢ao Este documento foi seguido
apenas dois meses depois por uma segunda decis3oc interministerial
(nimero 250) substituindo a prlmelra (160) . A segunda repetia todos
0os pontos principais da decisdo anterlor, tais como a divisdo do
territSrio Yanomami em areas descontinuas, porem trazia uma questgo
crucial: a descaracterizag¢do do "Parque Nacional" e das "Florestas
Nacionais" — que continham 70% da area originalmente reconhecida
como nagdo Yanomami - como terras indigenas, scb o controle dos
Yanomami. Tamanha mudanga trazia a luz os orop081tos reais de tais
entidades enganosas: a expropr1a¢ao da maior parte do territdrio
Yanomami,

A ameaga emlnente coclocada pelo progeto "Calha Norte" as
populacoes indigenas brasileiras, e o terrlvel exemplo (k: que
estava ja ocorrendo com os Yanomami em consequen01a da invasdo de
seus territdrios pelos garimperos - encorajados pelo Governo
Federal - levou a mobilizagio de indigenistas e de forgas
democraticas exigindo da nova Constituicgao, elaborada em 1988,
lugar de destaque para os direitos das_ nagoes indfgenas. Esta
campanha, com a importante partlclpa¢ao de nagoes indigenas
brasileiras como a Kayapo, e a Unido das Nagdes Indigenas (UNI),
foi bem—-sucedida: obteve-se um excelente quadro de salvaguardas
constitucionais dos direitos dos indios. O artigo 231 da nova
Constituigdo de 5 de outubro de 1988 define "terras indigenas"™ como
a area total necessarla para a subsiténcia fisica e cultural dos
indios, e prevé a proteqao de seu meio—ambiente. Preve ainda que
gqualguer exploragao de minérios no territdrio indigena deve antes
ser aprovada pelo Congressc Nacional e pelas comunidades nativas
afetadas. O artlgo continua, explicitamente diferenciando terras
indigenas das dreas nas quais o Estado possa estimular a orgnlzaqao
de atividade mineradora ou dar prioridade a este tipo de atividade
sobre outras.

Estas provisdes tornaram claramente inconstitucionais as
decisdes interministeriais 160 e 250 - que dividiam a nagao
Yanomami em areas muito pequenas para conter as comunidades natlvas
- e também a polfitica do governo de encorajar a exproprlaqao da
terra e dos recursos Yanomami pelos garimpeiros 1nvasores, ambas
medidas conduzidas sem que fosse consultada a populapao nativa
envolvida e nem o Congresso Nacional. Quando questﬁonado sobre o
problema, © general no comando do Conselho de Seguranga Na01onal
(C8N) afirmou sucintamente: "a Constltulqao ndo se aplica na aTea
do prOJeto Calha Norte". Esta declaragao nao poderla ter deixado
mais claro que o CSN e as for;:as pOllthO economicas por ele
representadas encaravam sua propria politica aos povos nativos da
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regido do Calha Norte em geral, e aos Yancmami em particular, como
um desafio a legalidade constitucional e as forgcas democréticas
1nd1genlstas e ambientalistas. Ao mesmo tempo, O CSN langava falsas
acusaqoes, aflrmando que as criticas das associagfes civis e dos
antropdlogos a polltlca indigenista e ambientalista do governo eram
influenciadas por interesses estrangeiros que visavam controlar a
Amazonia para fins prdéprios, e consequentemente tais criticas
representavam uma ameaga a "seguranga nacional" (ABA 1990). Estas
acusagoes foram amplamente repetidas pelo porta-voz do governo e
pela imprensa.

Por volta de 1989, cerca de 40.000 garimpeiros haviam invadido
0 territdrio Yanomami. O impacto desta invasdo foi avassalador.

0 garimpo do ouro no terrltorlo Yanomami segue © sistema
Piacer, que envolve o uso de mangueiras de alta pressac e de
mercurio: o jato das mangueiras separa as pepitas de ouro da terra
enlamagada. O resultado sio grandes pogas rasas de agua parada e a
poluicdo dos riachos e rios pela lama e pelo mercurio. As pocas de
dgua serviram como meio ideal para a reproduqao de mosqu1tos que
trouxeram uma epidemia de maldria. Os rufdos das operagdes de
mlneracao e das constantes decolagens e aterrisagens dos pequenos
avides ao longo das minas afastou a caga da qual os Yanomami
dependem para a sobrevii.éncia, enquanto que a polu1pao dos rios
matou ou afastou os peixes. Em alguns casos, as rocas de algumas
comunidades foram destruidas pelas atividades de garimpo,
frequentemente a populaqao ge encontra multo doente ou enfraquecida
para cuidar das rogas. A Jna-nutrlqao e generalizada entre as
comunidades, agravando significativamente os efeitos das doencas e
aumentando a taxa de mortalidade infantil. Muitos Yanomami viram—se
obrigados a pedir comida para 0s garimpeiros, © que, entretanto
criou novos problemas. 0s produtos alimenticios industrializados
fornecidos pelos garimpeiros, com os quais os Yanomami ndo estavam
acostumados (arroz branco, agucar, enlatados), mostraram—-se de
dificil digestdo e inadequados para a dieta nativa. Em muitos casds
tais produtos causaram desordens lntestlnals, agravando os
problemas de sadde e de alimentagdo. A ingestdo de mercirio atraves
da dgua e dos peixes dos riachos poluidos e enorme, mas pPouco se
sabe sobre seus efeitos.

0 impacto mais devastador da invasdo dos garimpeiros no
territdrio Yanomami foi sem duvida a epidemia de maldria gque
atualmefite esta matando comunidades _Yanomami inteiras. Muitas
aldeias: da parte central do territdrio Jja perderam todas as
criangas e velhos, enquanto que o Indice de natalidade e
praticamente nulo e o de mortalidade atingiu 15%. Em algumas
comunidades desta area, como Paapiu, e Surucucus, ja examinadas por
equipes médicas, mais de 90% da popd&agao encontra—se infectada com
um ou mais tipos de maldria, na maioria dos casos o tipo
falciparum,' letal. A epidemia de malaria resultou diretamente do
alagamento de grandes dreas pelo sistema de garimpo utilizado. As
pogas rasas de dgua parada sao ambientes ideais para a reprodugao



9

do mosquito da mald&ia A epidemia, entretanto, espalhou-se
rapidamente pelas areas distantes do garimpo. Em abril de 1991,
Alcida Ramos relatou um indice assustadoramente alto de incidencia
de maldria: 114% das amostras de sangue retiradas num perYodo de 20
dias, entre uma Dopulaqgo Sanuma, na extremidade norte do
territdrio Yanomami, no Rio Auaris, acusawvam a doenca (151 casos de
maldria entre uma populagao de 133 habitantes). 71% dos casos era
do tipo falciparum (Ramos n.d.2).

Apesar do crescimentc da epidemia, a FUNAT ndo tomou nenhuma
providéncia para aumentar sua reduzida equlpe medlca do campo, e em
1989 suspendeu toda e qualquer assisténcia medica nas dreas
Yanomami. As centenas de Yanomami pacmentes de maldaria internados

na Casa do Indio - 1nst1tulqao médica mantida pela FUNAT em Boa
Vista - e as condlgoes de higiene e alimentagdo extremamente
precarias do local, foram revelados numa reportagem publicada em

novembro de 1989. Aste artigo, _que o governo brasileiro tentou em
vao esconder, trouxe lndlgnagao _por parte dos brasileiros e de
habltantes de outros paises. A.Agao pela Cidadania tambem realizou
uma lnspeqao e publicou um importante relatdrio sobre as condlcoes
de saude dos Yanomami naguele momento (Ramos 1989; Apao pela
Cidadania 1989). Forgado pela mobiliza¢do da opinido publlca
1nternac1onal, 0 governo brasileiro lanc¢ou umjprOJeto de emergenCLa
de assisténcia medica aos Yanomami, que durou do infcio de janeiro
a meados de fevereiro de 1990. Este projeto (Plano Emergenc1al de
Atenqao a Saude Yanomami, ou PEAS) foi ineficiente desde o infcio
devido "a falta de transporte (especialmente avifes pequenos e
hellcopteros), 0 que impediu que o plano atingisse dois terg¢os da
populacao alvo. Falta de recursos, de equipamentos e de equipe
médica tambem comprometeram os resultados do projeto nas dreas onde
se conseguiu alcangar (Ministério da Saude 1990a).

0 projeto, no entanto, foi bem—sucedido no tratamentoc de
muito casos de maldria e outras: doengas, e forneceu os primeiros
dados sistematicos sobre as condigdes gerais de saide dos Yanomami
de Roralma Segundo estes, aparentemente cerca de 20% do total da
populacao Yanomami havia contraido maldria especialmente a de tipo
falciparum; 70% da populacao apresentava doen¢as respiratdrias por
virus; grande parte apresentava desordens gastro—-intestinais;
constatou—se Indices relativamente altos de doengas venéreas,
problemas dentals, oncocercosis e outras doengas de pele, e ainda
10% da populaqao apresentava casos graves de desnutrlgao (estes
doentes forma <€nternados no hospital de campo de Surucucus), (Agao
pela Cidadania..1990; Alkzrt n.d.1, n.d.2; Ramos n.d.l).

As condi¢8es médicas catastrdficas do Infcio de 1990 pioraram
significativamente, de acordo com a equipe médica atualmente
trabalhando com os Yanomami, entrevistada por Turner em Bog Vlsta
em fevereiro de 1991 (CCPY Updates 1990, 1991a). A diminuicfo do
numero de garimpeiros de 40.000 para cerca de 3.000 foi
negatlvamente _compensada pelas continuas atividades de garlmpo, a
nao—recuperaqao das grandes areas alagadas durante as primeiras
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operagoes, e a epidemia de maldria alastrada entre os Yanomami. 2
opiniao geral era de que os resultados do programa de emergéncia do
infcio de 1990 (PEAS) ja haviam desaparec1do, e a epidemia de
maldria havia atingido niveis ainda mais altos que os registrados
no ano anterior.

O Ministerio da Sadde reconheceu a gravidade da 51tua¢ao e
juntamente com l{deres Yanomami e outras a88001a¢oes civis
envolvidas no caso, deseqvolveu um plano excelente abrangendo tanto
as necessidades médicas imediatas como as de longo—prazo
(Minis;é&io da Saude 1990b). Este plano recebeu o apoic de um
comité interministerial apontado pelo presidente Collor, e em 11 de
abril o comlte ordenou que o plano do Mlnlsterlo da Saude fosse
colocado em aqao, alocando cerca de 4 milh8es de ddolares para sua
execugao (Portarla Interministerial 316, 11 de abril de 1991). Este
foi sem dfivida um passo importante. Deve—se enfatizar, entretanto,
que a equipe medica entrev1stada por Turner em Boa Vista afirmou
enfaticamente que toda assist@ncia medica seria inQtil caso os
garimpeiros, cuja presencga desencadeara a epidemia de maldria e
outros graves problemas de saudde, ndo fossem expulsos do territdrio
Yanomami .

A expulsdo dos garimpeiros deve assim constituir prioridade
nimero um na tentatlva de salvar os Yanomami. Aleém das terrfveis
consequenc1as na sdude e no meio-ambiente, acarretadas pela invasdo
dos garimpeiros, o clima de desordem e ameaga por eles estabelecido
teve efeitos profundamente desmoralizantes entre a sociledade
Yanomami. O fluxo constante de incidentes com violéncia e morte da
parte do§ garimpeiros contra os Yanomami, teve efeito semelhante ao
de continuos atentados terroristas. Milhares destes garimpeiroes
cruzaram ilegalmente a fronteira entre o territdrio Yanomami
brasileiro e a Venezuela, provocando incidentes diplomdticos quando
expulsos pela Guarda Nacional Venezuelana (CCPY Update 1991b). Em
alguns casos, comunidades Yanomami inteiras foram forgadas a fugir
dos ataques ou das ameagas de ataques dos garimpeiros. Estes
ultimos frequentemente dirigiam—se as comunidades Yanomami em busca
de comida e/ou de mulheres, os Yanomami contam que nestas ocasifes
temiam que os garimpeiros usassem de violéncia caso ndo obtlvessem
o que desejavam, e acabavam por ceder. Na auséncia de proteqao
policial, muitos Yanomami vivem hcije em permanente terror dentro de
suas proprias aldeias. Vale notar que houve pouquissima resisténcia
armada ou violéncia por parte dos Yanomami contra os garimpeiros.

A maior parte.-dos garimpeiros foi trazida ao-local e tem sido
abastecida por avides. Um grande nudmero de pistas de pouso
clandestinas, gue nao obedecem aos requisitos exigidos pela Forga
Aérea Brasileira (FAB), foram construidas, algumas delas vizinhas
as aldeias Yanomami (um mapa preparado pela Policia Federal em 1990
indica a existéncia de- 104 destas pistas, e uma vez que elas
continuam a ser construidas, nesta altura totalizam nimero multo
maior) . Existem ainda rumores de que ‘estas pistas de pouso estfo
sendo usadas tambeém por traficantes de drogas, por localizarem-se
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convenientemente entre os centros de jpreparaqab de cocaina na
Colombia & a costa brasileira, um importante <centro de
dlstrlbUlan. Em alguns casos, pistas de pousco construidas pela
FUNAI, pela FAB ou pelos missiondrios, tem sido abertamente
utilizadas pelos garimpeiros. Em julho de 1989, o procurador geral
da Republica solicitou ao tribunal um mandatco de fechamento destas
pistas de pouso clandestinas, que fol concedido em dezembro dagquele
ano. Durante os ,anos de 1990 e 1991, a Procuradoria Geral da
Republlca, através da Policia Federal, conseguiu fechar algumas
destas pistas de pouso, e em janeiro de 1991 iniciou—-se o confisco
das aerconaves encontradas nestas pistas (cerca de 25 pistas foram
fechadas no inicio de fevereiro).

As infrutiferas tentativas do presidente Collor de ellmlqar as
pistas de pouso do territdrio Yanomami ilustram a continua
1nab111dade da pr651denC1a da Republica em agir de acordo com a
COnStlLUlan na reglao norte da Amazonia, e particularmente na area
Yanomami. Logo apds sua posse em margo de 1990, Collor visitou o
territdrio Yanomami na companhia de seus principais assessores.
Sensibilizado pelo caos e destruigao estabelecidos entre os
Yanomami pelos garimpeiros (e obviamente impressionado pelas
demonstragoes de apoio aos Yanomami durante sua viagem a Europa
logo antes da posse), o presidente ordenou que a Forga A€érea
Brasileira dinamitasse as pistas de pouso llegals. Um plano
ineficiente foi elaborado, o qual Drev1a a destrulqao de apenas 73
das 91 pistas ilegais em operaqao Destas, somente 30 forma
incluidas na fase inicial da operagao, e das 30 somente 13 foram
realmente destruidas antes da suspensao das operacoes devidec ao
inicio da estag¢do das chuvas. Muitas destas pistas foram
rapidamente consertadas e postas em uso novamente.

Cumprindo ordens da Procuradoria Geral da Republlca, a Pollc1a
Federal prendeu e expulsou alguns garimpeiros do territdrio
Yanomami durante os anos de 1990 e 1991. Os garimpeiros expulsos
constltuem somente uma pequena parcela dos milhares ali presentes,
e além disso, a falta de recursos, e de pessoal equipado
transformou os trabalhos da policia em esforgos indteis.
Entretanto, juntamento com a destru19ao das pistas de pouso e com
o fato de muitos dos garimpeiros nao encontrarem mais ouro
suf1c1ente para justificar a dura vida nas selvas de Roraima, as
agoes da policia desencorajaram a permanéncia de muitos no local.
0 numero de garimpeiros na nagao Yanomami caiu drasticamente de
cerca de 40.000 em 1989 para talvez 3.000 no }n1c10 de 1991.

; Estes resultados s&c obviamente significativos, porém os
numeros enganam em vé}ios aspectos. Os 37.000 garimpeiros gque
abandonaram o;local apds a explosio das plstas de pouso eram na sua
maioria iniciantes, trabalhadores agricolas pobres da reglao
nordeste, que rumaram para Roraima em busca da sorte grande ao
ouvirem as*not1c1as sobre 0 ouro. Quando ocorreram as explosoes L
as prisdes, muitos Jjd estavam decididos a partir, pois a estaqao
das chuvas tornava o abastecimento por via aérea extremamente
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diffcil. Os 3.000 restantes, por outro lado, sdo profissionais
experientes que conhecem o oficio e que nao pretendem abandonar o
trabalho na &rea. Do ponto de vista destes garimpeiros
profissionais, a principal consequéncia das a¢Oes policiais foi "a
limpeza"™ da drea de competidores iniciantes.

A FUNAI nada fez contra o desmembramento e a exproprlagao da
area Yanomaml, e nem para 1mped1r a invasdo ou proteger os indios
dos gar1mpe;ros. Pelo coutrdrio, a FUNAI colaborou ativamente com
a polltlcas do Governo Federal e Estadual gque promoviam a
exploracdo do territdrio Yanomami por garlmpelros, especialmente
durante o mandato de Romero Juca Filho (de maio de 1986 a setembro
de 1988). Quando Juca Filho deixou a presidéncia da FUNAI para
tornar—-se o primeiro governador (apontadc pelo governo) do entdo
recente estado de Roraima, continuou a servir os interesses dos
garimpeiros e o0 projeto "Calha Norte" do Governo Federal, em
detrimento dos Yanomami.

Em Jjulho de 1989, como governador de Roraima, Juca Filho
estabeleceu o projeto "Meridiano 62", que c¢riava "Reservas de
Garimpo" dentro das areas de "Florestas Nacionais", arrancadas do
territdrio Yanomami pelas portarias 160 e 250 do Governo Federal no
ano anterior. A criagdo das primeiras "Reservas de Garimpo" dentro
das chamadas "Florestas Nacionais" na nac3o Yanomami deixava Obvio
o) propos;to destas dreas de nomes enganosos: a abertura definitiva
do territdrio 1ndlgena aos garimpeiros, cujas atividades extratlvas
destrulrlam a terra tanto do ponto de vista da subsist&ncia dos
indios, como da preservagdo do meio—-ambiente.

Numa tentativa de acabar com a clara viola¢50 da segdo 231 na
nova Constituiqﬁo, 0 procurador geral da Republica iniciou, menos
de dois meses dep01s, em 12 de outubro, uma ac¢do Jjudicial
declarando ilegal a criacdo das "Reservas de Garlmpo" "Florestas
Nacionais™ e do "Parque Nacional" dentro da drea Yanomami, e
requisitando ao Tribunal Federal a restltulcao legal do territério
Yanomami em toda sua extensdo, originalmente reconhecida pelo
governo brasileiro em 1985. A agdo fol vitoriosa e as reservas
declaradas ilegais pelo Tribunal Federal em 20 de outubro.

No entanto, esta importante vitdria legal foi misteriosamente
anulada trés meses depois, quando o chefe da Policia Federal,
delegado Romeu Tuma, ignorou '¢stensivamente a decisao judicial.
Tuma encaminhou-se a Roraima onde, ao inves de executar o mandato
judicial de expulsao dos garlmpelros, estabeleceu um "“acordo"
secreto com os lideres dos garimpeiros. O acordo, sqgundo Tuma,
consistia em transferir os garimpeiros das "terras indigenas" para
a "Floresta Nacional" dentro da 4drea Yanomami, gque obviamente
1nclu1a as terras indigenas das quais eles haviam sido expulsos.

Quando acusado de ter ignorado a decis3o judicial a gqual fora
enviado para fazer cumprir, Tuma entrou em contradicdo e negou ter
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permitidoc que o0s garimpelirps permanecessem em qualquer parte da
drea original Yanomami. ¥ no entanto, nada fez para expulsar os
garimpeiros, e em menos de duas semanas o prdéprio presidente Sarney
criou o primeiro de uma série de decretos oficializando o "acordo"
estabelecido entre Tuma e ©0s garimpeiros. Sarney anunciou a nova
"Reserva de Garimpo" Uraricoa—Santa Rosa, que segundo o presidente,
encontrava—se fora do territd&io Yanomami, embora de acordo com oOs
mapas continha 16“ de sua drea dentro da reserva Yanomami original.

Ignorando denunc1as da ilegalidade patente deste ato, Sarney
aumentou a 1nd1gnagao geral menos de um més depois, ao anunciar
outras duas "Reservas de Garimpo": Catrimani-Couto Magalhdes e
Uraricoeira, ambas totalmente dentro do territdrio Yanomami. Desta
vez 0 presidente seguer preocupou-se em alegar que as reservas se
encontravam fora das terras Yanomami.

0s decretos criando as trés "reservas" (n. 98.890, 98.959 e
98.960) foram publicados no Didric Oficial em 26 de janeiro e em 16
de fevereiro respectivamente. Quatro dias depois, em 20 de
fevereiro, o procurador geral da Republica acusou o presidente
Sarney e 0s quatro ministros que assinaram o decreto de cometerem
"crime de responsabilidade". O caso ainda estava pendente em 15 de
mar¢o, quando encerrou-se o mandato do presidente. A conclusao do
discursc proferido em 9 de margo pelo procurador geral da
Reptiblica, comentando o) sordzdo casc das "reservas de garimpo",
destacou a p0551vel intervengdo desta associagdo em defesa dos
Yanomami, lé-se:

O Ministério Publico estd disposto a levar este caso
ate as Ultimas consequéncias, mesmo que isto signifique
a unifoc com organizac8es internacionais para que se
revele o drama vivido por este povo nativo. Como e
possivel que no fim do século XX sejamos forgados a
assistir ao episddio deploravel do aniguilamento de uma
cultura, de maneira tao barbara e 1nescrupulosa, para o
lucro de alguns poucos e atraveés da inércia e 1nd1ferenga
de tantos que Jjuraram obedecer a Constitui¢do da
Republica, mas que esmagam-na como se fora uma carta
morta? (E.J. Guilherme de Aragao, in Ag3o pela Cidadania
19%90:27) .

Os esforgos da Procuradoria Geral da Republica e do Supremo
_Trlbunal Federal para que o _governo brasileiro abandcnasse. sua
pOlltlca desonesta de aquiescéncia e Cump1101dade com a invasdo e
violacdo das terras Yanomami, embora louvdveis e construtivos,
revelaram—se esporadlcos e insuficientes para reverter a 51tua¢ao.
Por um lado o ndo cumprimento da lei resultau da ausen01a de
recursos e de aeronaves. Entretanto, a prdpria ausgnc1a possui
raizes politicas profundas. Para que o Governo Federal brasileiro
reunisse 0s recursos necessdrios para cumprir e fazer cumprir as
prdprias leis, seria preciso, antes de mais nada, a vontade
politica de confrontar os interesses militares e os de exploragao
mineral que controlaram a politica indigenista durante o mandato do
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presidente Sarney e continuam a controlar ainda hoje sob o governo
Collor. A histdria recente da politica indigenista e amblentallsta
do Brasil sugere que este confronto provavelmente sd ocorrera face
a uma significativa moblllzagao da opinifo piblica e uma pressao
polltlca feita pelos Estados Unidos e Europa. Um manifesto da
Assoc1agao Americana de Antropologla poderd trazer importante
contribui¢do para tal mobilizacgao.

Bruce Albert, antropélogo gue trabalha com os Yanomami do
Brasil, descreve a situag¢ao destes em 1990:

ied redugao das terras indigenas norte—amazdnicas em
beneficio de lnteresses privados... o 1solamento politico
das reivindicag¢des indigenas pela neutralizacgdo de toda
forma de scolidariedade externa, a sedentarlza¢ao e a
deculturaqqo rapida dos indios da reglao em "coldnias
indigenas"...este programa de exproprlaqao e etnocfdio
constitul o essencial da poli tlca indigenista preconizada
pelo lobby militar, sob os auspicios do Calha Norte, em
desprezo da nova Constituicdo. [Esta political tem um
efeito particularmente devastador sobre o0s grupos
intlgenas relativamente isolados, como ilustra fartamente
O caso tréglco dos Yanomami. As restricdes territdriais,
a devastagdo ecoldgica, o choque epidemoldgico e as
violéncias que estes indios sofreram entre 1987 e_,1990
atingiram proporgoes tais que levaram a dLZlmaan de
aproximadamente 13% da sua populagao, ou seja, 1.200 a
1.300 pessoas. Como € possivel, neste caso, nao
considerar a polltlca 1ndlgenlsta do Calha Norte para os
Yanomami como uma estratégia de genocidio? (Albert n.d.2:
45 e 46).

Em 19 de abril de 1991, sob a constante pressgb do procurador
geral da Republlca e do Supremo Tribunal Federal, assim como a de
varias assoc1aqoes civis e dos proprios Yanomami (em abrll de 91
Dav1 Kopenawa viajou aos Estados Unidos, onde as denuncias das
a;oes do governo brasileirc contra seu povo foram ouvidas com
grande atenqao), o presidente Collor finalmente revogou os decretos
ilegais de seu predecessor — gue sequestravam a maior parte das
terras Yanomami e dividiam a &rea restante em pequenas ilhas
descontinuas. Collor prometeu mais uma vez expulsar os garimpeiros
gue permaneciam nas terras Yanomami (estes decretos foram
publicados no Didrio Oficial em 21 de abril). sLogo antes deste
anuncio o governo Collor revelou planos de alaﬂar um bilh3o de
cruzeiros para a 1mplementaqao do Plano de Assisténcia Médica aos
Yanomami do Ministérioc da Saide (portaria 316 assinada pelos
ministros Alceni Guerra e Jarbas Passarinho em }l de abril).

Estes anuncios representam passos positivos, mas seus efeitos
sao poten01almente nulos devido a outra medida anunciada por Collor
na mesma €poca. Ao invés de devolver a terra dividida pelos
decretos revogados aos Y2nomami como um parque indigena demarcado,



1B

Collor apenas reestabeleceu, por um periodo de seis meses, a
"demarcaqao" anterior, declarada em 1985. Collor explicou que hal
medida era necessaria pa’a gue se "estudasse a guestao da extensao
da terra gque seria demarcada e legalmente reconhecida como
pertencendo aos" Yanomami. Este estudo, entretanto, ja foi
realizado; nele se baseocu a demarcaqao original de 1985. Qual a
necessidade de outro estudo, a ndo ser que este seja um pretexto do
governo para outra tentativa de se apossar da terra Yanomami,
beneficiar os garimpeiros e satisfazer os interesses militares que
promoveram o projeto "Calha Norte"?

Ao saber do anuncio do presidente Collor, Davi Kopenawa, o
l{der Yanomami ent3o em Nova York num encontro presenCLado por
Turner, afirmou: "nds Jja fomos ‘estudados’, ja foram feitos
levantamentos de nossas terras. Se Collor quizesse, ja teria
devolvido nossas terras. Este € outro truque que o presidente do
Brasil esta pregando nos indios". Considerando-se o equilibrio das
forgas politicas do regime brasileiro atual, o que pode parecer aos
Yanomami como simplesmente outro "truque"™ sujo do governo, pode
revelar—se como ocutra mancbra desesperada do regime democratico
brasileiro na tentativa de acomodar sua politica aocs interesses
econdmicos privados e de cardter militar, enquanto aparenta cumprir
suas responsabllldades constitucionais de protegao dos direitos e
do me1o ambiente de seu povo. A experiéncia mostra que em tais
51tuagoes, a pressao da opinifo piblica internacional pode ser
decisiva para a vitdria _das forgas democraticas e do tratamento
justo com relagao as nag¢des indigenas.

IV. RECOMENDAGOES.
A. MANIFESTO DA ASSOCIACAO AMERICANA DE ANTROPOLOGIA.

Nds, da Associacgo Americana de Antropologia denunciamos o
Governo Federal brasileiro pelas repetldas violag8es dos dlrEltOS
indigenas garantidos pela Constltulgao, e pela exploraqao das
terras e dos recursos naturais dos Yanomami, habitantes de
territdrio localizado entre as fronteiras do Brasil, através de
atos que desobedecem as decis8es da prdpria Procuradoria Geral da
Republica e, do Supremo Tribunal Federal. Denunciamos as vergonhosas
prevarlcacoes e as tentativas descnestas de esconder da populaqao
a verdadeira natureza, o verdadeiro propdsito e as verdadeiras
consequéncias da politica para com OS Yanomami e outros povos
nativos do riorte da Amazonla NGs nos empenharemos em desvendar as
mentiras e“*as polltlcas enganosas que O gJgoverno vem tentando
ocultar da populagdo, em desmascarar -estas aqoes criminosas e
revelar o sofrimento macigo e o permanente risco de vida que este
governo tem impingido aos Yanomami. Pretendemgs comunicar estes
fatos as agenc;as responsaveis da Organlzhgao dos Estados
Americanos, das Nagdes Unidas e a todos os governos e 1nst1tu1goes
financeiras internacionais que consideram ‘0 apoio as politicas
brasileiras e as atividades econdmicas que transformaram o

Aimay
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territoric Yanomami num verdadeiro campo de exterminio para seu
propric povo.

Convocamos o governo brasileiro a devolver o territdrio
Yanomami, em toda sua extensdo de 9.411.108 km quadrados — como foi
reconhecido pelo prdpric governo brasileirc no decreto de 8 de
janeiro de 1985 (FUNAI, Portaria 1817/E) - aos Yanomami, e a
recgnhecer legalmente este terrltorlo demarcado como um parque
indigena. Convocamos a revogaqao definitiva dos decretos llegals,
fragmenggndo a nacao Yanomami em 19 T"coldnias indigenas"
descontinuas, e proplc;anQQ a exproplagao de mais de 70% do
territdrio atraves da criagao das chamadas "Florestas Nacionais™",
"Parque Nacional™ e "Reserva de Garimpo" {Portarlas
interministeriais 160 e 250, e decretos 97.512-97. 530,,6 97.545,
97.546, 98.890, 98.959 e 98.960). Denunciamos a criacao ilegal
destes parques e reservas, meros ardis criados unicamente para a
exproprlaqao das terras e dos recursos Yanomami pelos lnteresses
mineradores brasileiros. Se por um lado aplaudimos a suspenszo
tempordria destes decretos, anunciada pelo presidente Collor no dia
19 de abril, insistimos que ndo pode haver justificativa para o
tratamento exitante e provisdrio que vem sendo dado a estas medidas
claramente ilegais e inconstitucionais, de efeito genocida. Estes
decretos vergonhosos devem ser revogados de uma vez por todas.

Convocamos © governo a expulsar imediatamente todos o0s
garimpeiros que invadiram e ocuparam ilegalmente a area Yanomami,
a destruir as cerca de 100 pistas de pouso ilegais construidas
dentroc da reserva, € a providquiar o policiamento efetivo das
poucas pistas autorizadas necessdrias para assisténcia medica aos
Yanomami, impedindo o usc destas por garimpeiros e traficantes de
drogas.

Chamamos a a*enqao do Departamento de Estado americanc e da
Comissdoc de Direitos Humanocs das Nagdes Unidas para a violagdo dos
direitos do povo Yanomami através das apoes criminosas do Governo
Federal brasileirc e dos governos dos estados de Roralma e do
Amazonas. Solicitamos a essas agéncias que exergam pressao para
reunir os governos preocupados com esta 51tuagao a fim de que se
discuta os abusos cometidos contra os Yanomami.

Convocamos ainda um esforgo internacional de apoio a
lmplementagwo do Projeto de Sadde Yanomami, desenvolvido pelo
Ministério da Sadde do Brasil. Notamos que o referido:ministério,
no documento estabelecendo a crlagao do plano, reconhece:a falta de
recursos flnancelros, remédios e equipe médica treinada para a
lmplementagao do plano. Se por um lado aplaudlmos a promessa do
presidente Collor de alocar um bilh3o de cruzeiros para a execugao
do plano, por outro apontamos a prgen01a da forma¢ao de um
consorc1o 1nternaC1onal composto por associacdes civis e governos
de varios paises, para o empréstimo de recursos suplementares para
projetos como o do Ministerio da Saude. Chamamos a aten¢ao ainda
para o "Projeto Demini" de assisténcia médica a &area Demini na
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naqao Yanomaml, formulado pelas liderangas Yanomami em cooperaqao
com a Comissdo para a Crlagao do Parque Yanomami, particularmente
necessitado de apcoio.

Advertimos, entretanto, que tal ajuda sera de todo inutil caso
os’garimgeiros invasores que constituem a causa dos problemas de
saude, nao sejam expulsos do territdrio Yanomami. Convocamos ainda
© governo brasileiro a seguir as recomendagBes do Mlnlsterlo da
Saide, e a estabelecer um programa de assisténcia médica
permanente, © que nada mais € do que o cumprimento das
responsabilidades do governo.

Denunciamos em particular a politica vergonhosa da FUNAI, a
Fundaqao Naciocnal do Indio, desde 1987 impedindo o acesso de
antronologos e de outros pesquisadores, assim gomo o da equipe
médica tao necessitada, a drea Yanomami. Esta polltlca faz parte de
uma tentatlva do governo brasileiro de encobrir a verdadeira
SLtuaqao Yanomamli. Ao cooperar com estes esforqos do governo, a
FUNAL tornou-se cumplice do genocidio do povo, indigena sob sua
incumbéncia.

Quatro anos de garimpo e a constrquo de rodovias e pistas de
pouso ilegais pelos 40.000 garimpeiros 1nvasores, devastaram o
meio—ambiente do territdrio Yanomami. A destru%gao das florestas,
a polu1qao dos rios, a transformagfo de grandes areas de terreno em
pogas, de dgua parada onde o mosquito da malaria se reproduz aos
milhdes, e responsabllldade do governo brasileiro que permitiu e
facilitou esta invas3o e permaneceu impassivel enquanto o estrago
se alastrava. Come um primeiro passo urgentemente necessario na
reparagao destes erxros, convocamos 0 governo brasileiro a drenar as
dreas inundadas deixadas pelos garlmpelros, que constituem a
principal fonte da epidemia de maldria virulenta que atacou a nagao
Yanomami .

Finalmente, nds da ASSOC1agao Americana de Antropologla
reconhecemos e ap01amos a luta do povo Yanomami pela sobrevivéncia,
para resistir a catdastrofe a qual foi submetido e para manter a
viabilidade e a relevancia de sua cultura em meio a tamanho
desastre. Procuramos denunciar os fatos e representar o Yanomami em
seus proprlos termos. Empenhamo-nos em fazer com que a voz dos
Yanomami seja ouvida, e em denunciar o que vem ocorrendo com este
povo, voltando—nos para o mundo exterlor em busca de ajuda. Neste
sentido publicamcs as declaragoes do lider Yanomami, Davi Kopenawa
no boletim da assoc1a¢ao;“e as anexamos a esta carta _para que sejam
dlvulgadas através da imprensa e em outras associagdes cientificas
e académicas.



Wl

18
B. AGOES.
Recomenda-se que:

1. O manifesto acima circule entre os principais jornais e meios de
comunicag¢do; entre a Comissdo Inernacional de Direitos Humanos da
Organizagdo dos Estados Americanos; entre as agéncias apropriadas
do governo dos Estados Unidos, incluindo a Sub-Secretaria do Estado
para Questdes da América Latina; e entre as comissdes responsaveis
do Congresso americano.

2. Simultaneamente, uma traducgdo do manifesto em portugu%s seja
divulgada entre a imprensa brasileira e as agenc1as aproprladas do
Governo Federal, 1nc1u1ndo“se a Presidencia da Republica, a
presidéncia da FUNAI, o Ministério da Justiga, a Procuradoria Geral
da Republica, a Secretaria do Meio—-Ambiente e os Yanomami
(representados por Davi Kopenawa Yanomami) .

3. A versdo em portuguds seja ainda enviada a Associacdo Brasileira
de Antropologia e aqueles que auxiliaram na coleta dos dados
utilizados na elabora¢ao deste relatorlo, incluindo o Bispo de
Roraima, Dom Alde Mongiano; a_ Comiss3ao para a Crlaqao do Parque
Yanomami (CCPY); o Centro Ecuménico para Documentacao e Informaqao
(CEDI); o diretor da SUCAM em Roraima, Dr. Oneron Pithan; e o
Ndcleo dos Direitos Indigenas (NDI).

4, Coplas deste manifesto e das declaraqoes de Davi Kopenawa
Yanomami anexas circulem entre as pr1n01pals associaclbes civis
dispostas a participar dos programas de apoio aos Yanomami e a
defender seu meio—ambiente, tais como a Cultural Survival,
International Survival e Envircnmental Defense Fund.

5. Esta assoc1aqao deve se utilizar de toda oportunidade para
divulgar o conteudo deste manifesto e suas conclusoes, atraves de
resumos € depoimentos as agen01as do governo americano, a lideres
e comités _do Cmngresso, responsaveis pelas politicas ou pelas
1nvest1ga¢oes de questdes relacionadas de alguma forma a 51tua¢ao
Yanomami, e as lnstltulgﬁes financeiras internacionais que
consideram o empréstimo de recursos ac governo brasileiro para a
realizacdo de projetos que afetem a drea Yanomami:

6. O pre81dente ou os representantes desta assoc1aqao devem expor
linhas de acdo que expressem as conclusoes deste relatmrlo, em
encontros de outras entidades cientificas. Esta assoc1a@ao deve
estimular tais entidades a pressionar 0 governo brasileiro a
alterar sua politica e apoiar o pove Yanomami na sua luta pela
sobrev1ven01a. Mais espe01f1camente, devemos requisitar o apocio e
a cooperac¢do das 1nst1tu1¢oies intenacionais na 1mplementaqao o
programa de assisténcia médica urgente formulado pelo Mlnlsterlo da
Saide e de medidas de recuperagaoc do meio-ambiente no terrltorlo
Yanomami .
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7. A aSSOClaan deve publicar o ftem final do relatorio juntamente
com as decla“aqoes de Davi Kopenawa Yanomami em seu boletim e em
outros veiculos adequados.

8. A assoc1a¢ao deve encorajar todos os seus membros atualmente
ministrando cursos sobre os Yanomami a incluir as informagdes deste
relatorlo em seus programas como forma de atuallzar 0os dados sobre
a 51tuagao dos Yanomami do Brasil.
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